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CTaTTiO TPUCBAYEHO aHAII3y CIOHYKAJIBHOTO Ta Kay3aJIbHOTO CIIOCOOIB aKTyami3allii CTepeOTHUITHUX pOJIeH B
aHTJIOMOBHOMY CiMEHHOMY KOH(IIKTHOMY IHCKYypCi 3 ypaxyBaHHSM Takux (DaKTOpiB sSK THI BHCJIOBIICHHS, OIIHHE
3HAYEHHS 1 crocid Horo nmpeacTaBleHHs, aApecaTHO-aipecaTHa KOHQIryparis.

Karo4doBi ciaoBa: BUCIOBICHHS, Kay3aJbHUA cIociO, OIIHKA, pONb, CIMEHHWIA KOHQIKTHUH JHUCKYPC,

CTIIOHYKaJIHHH CII0Ci0, CTEPEOTHII.
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O.I. Grydasova. Imperative and causative ways of stereotype role actualization in English family conflict
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Jo axTyanbHHUX Mpo0iieM CydyacCHOTO MOBO3HABCTBA HAJeKaTh pPO3POOKa 3arajbHUX
TEOPETHYHHUX TOHATH AuUCKypcosorii [15; 16, c. 9; 17, ¢. 177; Ta iH.] Ta BUBYEHHS KOHKPETHHX
KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHUX (peHOMEHIB — qucKypciB [9; 18; 20 Ta iH.].

O06'ekTOM HAmOro JIOCT/DKCHHS € 3pa3Kdl JIaJIOTIYHOrO CHUIKYBaHHS AaHTJIOMOBHHX
KOMYHIKaHTIB y CHUTYyallisiX CIMEHHOro KOH(IIKTy, IO PENnpe3eHTYIOTh AHTJIOMOBHHMU CiMEHHMI
koHuikTHUI auckypc (ACKJD), a #oro npeagMeTOM BUCTYHNAlOTh OCOOJMBOCTI aKTyasizamii
CTEPEOTUITHHUX POJICH, HOCISIMU SIKUX € YUaCHUKHU CIMEHHOTO KOH(IIIKTY.

Bubip 00’ekTa AOCHITKEHHS 3yMOBJIEHHUW THUM, IO CYCIIUIBCTBO, SIK CKJIAJHUMA COLIAJIbHUN
OpraHi3M, KMBE 1 PO3BHBAETHCS 3a CBOIMH 3aKOHAMHU. Y HHOMY, SIK 1 B Oy/JIb-Ki{ COLIaIbHIA CUCTEMI,

BUHUKAIOTh PI3HOMaHITHI KOHQIIKTH. OCHOBOIO BUHHUKHEHHS KOHQIIIKTIB Y CYCIIJILCTBI € HAasBHICTh B



HbOMY COIIIQJIbHUX BIJIHOCMH MK CYy0 €KTaMH B3a€MOJil — TpynamMH Ta KOJEKTHBaMH, CIM’ SIMH,
HAI[isSIMU, KJIacaMu, AepxkaBamu Totio [ 14, c. 206].

OnHi€ero 3 OCHOBHHUX 1 HavmomupeHimux GopM KOHGIIKTY € ciMeliHI KOHQIIKTH. 3a OLliHKaMHU
criertiarictiB y 80-85 % poauH BinOyBarOThCs KOH(MDIIIKTH, a Y PEIITI BUHUKAIOTh CYIEPEUKH 13 PI3HUX
npuuuH [10, c. 283].

[IpuunHOIO 1BOTO, HAa MYMKY AOCTIIHUKIB € Te, M0 POAMHA — II¢ HAWJaBHIMNNA IHCTUTYT
JIOJICHKOT B3a€MO/Iii, YHIKAIbHE SIBHIIIE. Horo VHIKaJIbHICTh, Ha JYMKY YY€HUX, MOJIATAE B TOMY, IO
JIeKiIbKa JI0eH JyKe TICHO B3a€EMOJIIOTH BIIPOJOBXK TPHUBAJIOTO Yacy, SIKUW HaJidye JECATKH POKIB,
TOOTO Ha TPOTS31 OUTBINIOI YACTHHH CBOTO JKUTTS. Y TaKiil CHCTEMI IHTEHCHUBHOI B3a€EMOJIii HE MOXKYTh
HE BUHHUKATH cymnepedku, KoHGumiktd Ta kpm3u [1, c. 350]. EmormiitHa 3aJeXHICTh WICHIB CIM'T
HA/J3BUYAITHO BEJMKA, 10 TOTO K YacTO POAWHU BEAYTh AOCUThH 3aKPUTE JKUTTS, BCTAHOBJIIOIOYU CBOI
BJIACHI IPaBWJIa, Ta HE MPUIMAaIOTh BTpyYaHH 3 30BHI [19].

Busnauaroun cimeiHi KOHQIIKTH $K, “TPOTHOOPCTBO MIX UWIEHaMH CiM'i Ha MIiATPYHTI
3ITKHEHHS MPOTUIICKHO CIIPSIMOBAHUX MOTHUBIB 1 orysiaiB ~ [10, c. 283], ZOCHITHUKH 30CEPEIKYIOTh
yBary Ha pi3HHX acreKTax i€l mpoOJeMaTHKH SIK BaXKJITMBOTO YMHHUKA MUTFOOHO-CIMEHMHUX BiJTHOCHH
Ta (OYHKITIOHYBaHHS CiM 1.

CimeiliHe KOH(ITIKTHE CIUIKYBaHHS SIBJISIE COOOI0 KOTHITUBHO-KOMYHIKAQTUBHUM, COIIAIbHUN Ta
BepOaJbHUN (EHOMEH, OCKUIbKH, IHTEIpye MHCICHHEBUH, KOMYHIKAaTUBHUHM, COLIANbHUNA 1
MOBJICHHEBUH aCTIEKTH JIFOJICHKOI AiSUTBHOCTI.

Tak, oOrpyHTOBaHa MOBO3HABIIMU HAsIBHICTb KOCHIMUGHO20 TUIaHY AHCKYPCY KOpENIIoE 3
MO3UIISIMU  KOH(ITIKTOJIOTIB, KOTPI TPaKTYIOTh KOH(IKT AK Cy0 €KTHBHO-00 €KTUBHHH (DEHOMEH,
KOHCTPYKT JIFOACHKOI CcBiToMOCTi [8, c. 75 Ta iH.].

HasBHICTD KoeHimueHux ocnoé Ta HEPO3PUBHO OB’ sI3aHA 13 LIUM coyianbHa npupoda CiMeHHOTO
KOH(QJIIKTY, SIKI € CbOTOJHI JOBEIECHHUMH (paKkTaMH Yy T'yMaHITapHUX HayKaX, JAlOTh HaM IiJCTaBU
CTBEpXKYBATH, IO CIMEHHUIl KOH@AiKm sBIIsie COO0I0 OuCKypc, SKU BU3HAUCHUH TphoMa 6a30BUMHU
napameTpamu [3] — cdeporo kKoMmyHikarlii (ciMeiiHa), XapakTepoM KOMYHIKaIlii (KOH(IIKTHUNA) Ta
aZpeCaHTHO-aJpecaTHO0 KoH(irypamiero. 30cepe/KyIour yBary Ha OCTaHHBOMY, KEpPYEMOCS
PO3YMIHHSIM pOJIi SIK CTIHKOTO, HOPMAaTHBHO CXBAJCHOTO COILIYMOM WAOIOHY NOBediHKU, TIO
penpe3eHTye Jii, IyMKH i MOYyTTsS IHAUBIAA Ta BIAMOBILAE TEBHIN corianbHii mo3umii [11, ¢. 13; 12,
C. 23], 1 peryroeTbesl COLiaTbHUMU MPAaBUIIaMH Y4acTi B IisUIbHOCTI rpynu [2, c. 137].

KOrHITHBHOIO OCHOBOIO pOJILOBOI TOBEAIHKA BBAXKAEMO CTEPEOTHITHE 3HAHHS, I[O/IaHe
O0eKnIapamusHo — CTEPEOTHIIAMU-YSABICHHIMH, 10 30€piraloThCsA y BUTJIAI KIIIIE CBIOMOCTI Ta
(GYHKIIOHYIOTh SIK emaoHu, TUKTYIOTh, TependadaroTh HaOip acoliamii Ta 3yMOBIIOIOTH MOBHY

dbopmy, 10 X BHUCIOBIIOE, TOOTO BUKOHYIOTH MNPEIUKATHBHY (QYHKIIIO (emaron — 1e "mipa”,



"MipHII0", 3TiTHO SKOTO OIIHIOKTHCS Ti UM iHII (PEHOMEHH, HOTO MOKJIMBO JIUIIE HACHITyBaTH, aJIKe
caMm eranoH yHikanbHMH [13]) Ta npoyedypanvno — crepeoTHnaMy MOBEIIHKU sIKI 30epiraroTbCs B
CBIJIOMOCTI1 y BHIJIS[II IITAMITIB Ta BHUCTYIAIOTh y POJI KAHOHY, BOHH BUKOHYIOTh NMPECKPUIITUBHY
(GyHKIIIO, HaB S3yIOYM TIE€BHY IOBENIHKY (KaHOH — 1@ HOpMa, 3TITHO SKOi 3MIMCHIOETHCS TEBHA
TISITbHICTh, KaHOH JIO3BOJIE€ [IATH 'CaMOCTIMHO", Xo4a W B 3aJlaHMX MEXaxX, B paMKax KaHOHY
MOYJIMBO "THpPaXyBaHHs''; IO KaHOHY "OyaytoTs", TBOpsTH [13]). CTepeorunu, mio iexarb B OCHOBI
CIMEMHHUX poOJiei, OXOIUIIOIOTh 3HAHHSA NpPO MpaBa Ta OOOB’S3KM WIEHIB pPOJAMHU Ta Aii, IO
BiJIMIOBIAtOTH / HE BiJIMOBIIAI0TH 33IaHUM ITUM 3HAHHSIM OUYiKYBaHHSIM.

Amnaniz ¢akruuHoro Marepiany 3acBigumB, mo B ACK]] o6’extuBoBani poni JIPYXWHU
(AOMOTI'OCITIOJAPKA, BIPHA ITAPTHEPKA, TIOAPYTA, KOXAHKA, AIJIOBA XIHKA /
VCIIIIHUNA  [PODECIOHAJ); UYOJIOBIKA (3JIOBYBAU-TOJYBAJIbHUK, BIPHUI
IMTAPTHEP, JPYI, KOXAHEILb, JOMOIOCIIOAAP), MATEPI (T'OAYBAJIbHUIIA,
BUXOBATEJIbKA, IIOJIPYT'A); BATBKA (I'OAYBAJIbBHUK, BUXOBATEJIb, IPYT); AUTUHU
(YTPUMAHELb, BUXOBAHELID, /IPYT) [5; 6; 7].

3a3HayeHi poii BepbanbHO 00’ ekTuBYyI0ThCs B ACK/] y pi3HI crioco0u, 10 SKUX HalekKaTb:

® JIeCKpUNTUBHO-OL[IHHWNA — MOBELb ONHCYE Aii HOCiA pomi 301kHI / HE30LKHI i3 CTEPEOTHITHUMH
3HAHHSAMU / YSBICHHIMH, OUiKyBaHHSIMU, BUMOTaMH Ta Ha IiH MiJICTaBi OI[IHIOE HOTO;

® CHOHYKAJIbHHHA — MOBEIh CIIOHYKA€ HOCIS POl A0 3IIHCHEHHS Mii, TependadeHuX CTePEOTHITHUMHU
BUMOI'aMH, O‘liKYBaHHHMI/I, 3HAHHIMH / YABJICHHAMU;

® Kay3aJbHUI — MOBEIb 3IHCHIOE BepOanbHy Iifo uepe3 OakaHHs / HeOa)KaHHS CIiAyBaTH POJIbOBUM
BHUMOI'aM, O‘IiKYBaHH}IM, 3HAHHAM / YABJIICHHSM.

IpoBeneHuit aHami3 CBiMYMTH, MO 32 JECKPUIITUBHO-OLIHHOTO CIOCO0y BepOanbHOi 00’ €KTHBAIil
CTEPCOTUIHUX pOJIEH B aHIJIOMOBHOMY CIMEHHOMY KOHQIIKTHOMY JHCKYpCi BIIaCHE pOJb
NO3HAYa€eThes 11 HA3BOIO yKpail piAKO, TUIIOBUM € €KCIUTIIUTHHUM / IMILTIMUTHUHN onuc il cyMiCHUX /
HECYMICHUX 3 POJIbOBUMH OYIKYBaHHSIMH 1 BUMOTaMH; OI[IHHI MapKepH MPU IbOMY € IEPBHHHUMHU
(EKCIUTIMUTHUMHU), IMIUTIIUTHAUMU (BUBEIEHUMH 13 3MICTY BHCIIOBIIOBAaHHS) YHM HYJIBOBHMH
(BUBEICHUMH 3 MPECYMO3ULIIHHOTO POHTY Cy0’ €KTa TUCKYpCy) [4].

MeTo1 i€l craTti € aHanmiz BepOaIbHMX 3ac00iB, BUKOPHUCTAHUX 3a CIIOHYKAJIBHOTO Ta
Kay3aJIbHOTO  CIOCOOIB  aKTyalli3alii CTEpeOTHUIHHUX pOJed B  aHIJIOMOBHOMY CiMEHHOMY
KOH(JIIKTHOMY TUCKYPCI.

3a cnonykanvhozo criocoOy akrtyamsanii crepeorunHux pojieid B ACKJl y BUCIIOBIEHHSX, /€

peaizoBaHi i poJTi, MOBEIIb 3aKJIMKA€E aipecaTa — HOCIS PoJIi — 10 BUKOHAHHS POJITLOBUX BUMOT.



CrionykaHHsI MOXe OyTU KamezopuuHuM, TIPEACTABICHUM PEUCHHSIM 3 J1€CIIOBOM HaKa30BOTO
cnoco0y.  Hampuximan, 'y  HacTynHi  cutyamii  o0’extuBoBaHa  ponb  JIPYJXXHMHA-
JOMOTI'OCITIOIAPKA: 4onoBik Haka3ye >KiHIl TPOKUHYTHCS Ta BAKOHYBATH CBOi 000B’ SI3KH:

(1) = Dina. Wake up and make a cappuccino. Shake a leg, woman (26).

B akryanizanii crepeorunaux poseit B ACK/l crioHykaHHS TaKOXK MOXKe OYTH HeKame2opuyHuMm,
NPEICTAaBICHUM PEYCHHSAM PO3IOBIIHOT (OKIMYHOI) CTPYKTYpH. Y HUX CIIOHYKAaHHS MaHi(ecTOBaHO 3a
JIOTIOMOTOI0 3HAUEHHS OKPEMHUX HOMIHATHBHHMX OJMHUIlb, SK MPAaBUIO, MOJAIBHUX Hi€ciiB would
[used in auxiliary function to express a request with which voluntary compliance is expected]; should
[used in auxiliary function to express obligation, propriety, or expediency; a request in a polite manner
or to soften direct statement (21; 22)].

VY mHactynHiii cutyarii, Hanpukiaaa, o0’ektuBoBana poib BATBKO-T'OJJYBAJIBHUK. [lonbka
panuTh 6aTHKOBI MPOKUAATHUCS, alKe BXKE yac WTHU Ha poOOTy, ane 0aTbKO HE XOYe JOCIYyXaTHCS 10
Hel:

(2) — Dad, you would best get up. It’s gone eleven!

— Piss off, you! Let a man sleep, why don’t yer? (23, c. 293).

B inmomy npuknaai HasBHa peanizaunis poii BATBKO-/IPYI. KoH(mikT MiX HOAPYMOKIM
CIPUYMHWIIO HETiTHE CTAaBJICHHS 4YOJIOBIKAa M0 1X MalOyTHIX ponaudiB (0aThKIB HApPEUEHOTO IXHBOI
JIOHBKHM), IPY’KMHA HAIOJISITa€ Ha TOMY, 110 BiH Ma€ BUOAUUTHUCS Tepesl cBaTaMH, 00 Taka MOBE/IHKA €
HEJIPY>KHBOIO 110 BiTHOIICHHIO JI0 JTOHBKH:

(3) — Jack, you promised you would behave yourself. What you said to them was really hurtful. 1

think you should go up there and apologize.

— I’'m not going to apologize to them — he said angrily (26).

3a crnoHykalbHOTO crocoOy BepOamizamii crepeorunHux poineit B ACKJI, He3anmexHO BiX
KaTEerOPUYHOCTI / HEKATErOPUYHOCTi, OIliHKA INPEACTABICHA HYIbO6UMU MApPKEPAMHU, OCKUIBKU
MEepPBMHHI YM BTOPUHHI MapKepd Yy I[bOMY BHUIIAJIKy HE € HEOOXITHHMH: caMe CIIOHyKaJlbHE
BUCJIOBJICHHSI TIPECYIOHYE, IO 3 TMOMVISIAY CYO’€KTa-MOBIISA, Misl, JO SKOi BiH CIIOHYKAa€ IHIIOTO,
KOPECTIIOHAYE 3 TO3UTHBHUM OI[IHHAM 3HAa4YCHHSM, OO BOJIIOHTATHBHA MOJAIBHICT KOPEIIOE 3
aKCIOJIOTIYHOIO: Te, 10 OakaHe, — 100pe; Te, Mo HebaxaHe, — MOTaHo.

Kayzanvnuii cnoci6 axryanizanii poneit B ACKJ] momnsrae, sik To Bxke 3a3Ha4anocs, y 3iHCHeHH]
cy0’€KTOM-HOCiEM poJii, BepOalnbHUX [iii 3yMOBIEHHMX pOJbOBMUMH BUMoramu. Lli BepOambHi nii
MPEACTABICH] BHCIOBICHHAMH PI3HOTO THUIY (3rogd / HE3roAw, TOopaad, 3a00pOHU TOIIO),
pPeTpPE3eHTOBaHl PEYCHHSIMH CHOHYKAJIBHOI Ta pO3MOBIAHOI CTpykTypu. Tak, y mnpuxiami (4)
06’ exktuBoBaHa poib MATU-BUXOBATEJIBKA: matu 3a00poHsi€ JOHBII-MIMIITKY OadyuTHCA 3

KOXaHIIeM i Haka3ye ilf MOBEepHYTHUCS, KEPYIOUHCh MPaBaMU poJli; y IIbOMY NMPHUKIaAl 00’ eEKTHBOBaHA 1



poins JJUTUHA-BUXOBAHELb: nonpka rpy0o BiImOBiae marepi Ta Wae reTh, HE3BaKAOUM Ha
3a00pOHY, 110 CYMEPEUnTh epeI0aueHUM POILITIO 000B’ SI3KAM:

(4) — Darcy, I forbid you to see him.

— Mother. It was a mistake.
— What about Paris?

— Mother, shut up!

— Darcy, you come back here! (24).

Y 1pOMy TpHKIAAl BHUCIOBIEHHS, M0 AaKTyali3yloTh 3a3HaueHi poJii MpeCTaBJeHi
CIOHYKaJIbHUMH PEUECHHSIMH.

VY HacTynmHOMY MpUKIIaal KOHPIIKT BUHUKAE Yepe3 Te, M0 0aThKO KOPUCTYIOUUCH NTPaBaMH POJTi,
BTPYYAETHCS Y OCOOMCTE KHUTTS JOHBKH Ta 3a00pOHSsIE i OIpY>KyBaTUCA 3 11 HAPCUCHHUM:

(5) — That’s it, we’re going home. The wedding is off.

— What? Dad, what are you talking about? (26).

Poie BATBKO-BUXOBATEJIA y wiii cutyarii peanizoBaHa BUCIOBIEHHSIMH, 110 (HOPMAIBHO
MIPEACTABICHH] PEUYCHHSIMH PO3MOBIAHOI CTPYKTYypH, MpOTe Yy (PYHKIIOHATBHOMY acCIleKTi €
CIIOHYKAJIbHUMU: CTBEP/DKYIOUH, III0 BOHH WIYTh J0JIOMY 1 BECIJUISI CKACOBYETHCS, OATHKO (haKTHIHO
HaKa3ye JIOHBIII UTH TeTh 1 HE BUXOJIUTH 3aMiK.

VY HacTynmHOMY MpPUKIIaAl, KOHQIIKT BUHUKA€E Yyepe3 HaJAMIpHY, Ha MOTJIS CHHA, OMKY MaTepi Ta
il BTpy4aHHs B HOT0 OCOOMCTE JKUTTSI:

(6) — That’s it. You're driving me nuts, Ma. Really. I've had lots of girlfriends. I don’t

understand why this one is any different.

— I know you don’t (25).

Tyr pons AUTHUHA-BMUXOBAHELIb omoBiena mnuisixom 3iiiicHeHHs BepOanbHOI 1ii, ska
CYNEpEYHTh POJIHOBUM BUMOTaM (3aMiCTh TOTO, 100 JOCTYXaTUCS JI0 TOPaJ] MaTepi CUH Kaxke, 10 caM
3HaE€, 10 POOUTH); BUCIOBJICHHS SIKi 00’ €KTUBYIOTbH 1[I0 POJIb, € BUCIIOBICHHAMH HE3T0/U, (POpMaIbHO
IpE/ICTaBICHUMH PEYCHHSIMH PO3IOBITHOT CTPYKTYPH.

TakuMm uYMHOM, 3a Kay3aJIbHOTO CHOCOOYy OIliHHI MapKepu, M0 MICTATh BHUCIIOBIICHHS-
00’ €KTHBATOPU CTEPEOTUITHUX POJIEH, € TAKOK Hyabosumu. I1pu bOMy, PECYNO3UIIHHE BUBEIACHHS
OLIIHHOTO 3HAYEHHSI TPYHTY€ETHCS Ha 3HAHHSX / YSBJICHHSAX Cy0’ €KTIB AMCKYpPCY MPO MOHATTEBUN 3MiCT
Ta €TAIOHHY MPHPOIY POJIeH 1 MPEeCKpUNTUBHY (PYHKIIIO eTanoHy: nii cy0’ €KTa, IO BiANOBIAAIOTH
IPECKPHIILISIM OCHOBYIOTBCS HAa IO3UTUBHIN OLIHIN; i1, 3A1iCHIOBaH] BCyNepey UM MPOCKPUIIIIISIM —

HCTraTUBHY.



OTxe, 3a JONOMOIOI0 EKCIUIIKATyp, IMIUTIKaTyp Ta TMPECYNO3ULid y BHCIOBICHHSX, €
BepOasizoBaHi crepeoTunHi poii, B ACKJ] BupaxaeTbcsi He JHIlE TO3UTUBHA / HEraTUBHA OLlIHKa ce0e
/ 1HIIOTO, ajie ¥ OIlIHKA MOHATTEBOTO 3MICTY ITUX POJIEH, siKka (hOPMYE iX aKCIOIOTIYHUHN 3MICT.

Buknagene pae mifcTaBM MIMTM BUCHOBKY, IO CIOHYKAJbHHA Ta Kyas3allbHI CIOCOOHU
aktyamizaiii crepeotunnux posieit B ACKJI € pi3HUME 10 TaKUX IMapaMeTpax:

® 33 CIIOHYKaJIBHOTO croco0y MoBelb 00’ ektuBye poiib iHIoro (TU-POJIb), a 3a kay3aabsHOTO
— BracHy poab (SI-POJIb); pi3Huis agpecaHTHO-aApecaTHUX KOHQITypalliid Mpu boMy KOPECIIOHIYE 3
BIJIMIHHOCTSIMH MEHTAJIBHOTO TUIaHY (€H/10-/€K30CTePEOTUTIAMU);

® 33 CIHOHYKQJIBHOTO CMOCOOYy CTEpEOTHIHI POl aKTyalli30BaHI  CHOHYKAIbHUMHU
BUCJIOBJICHHSIMU; 32 Kay3aJbHOTO — BUCJIOBJICHHSIMH PI3HUX THIIIB,;

® CIOHYKaJbHHUMA CHOCIO akTyamizaimii CTePEOTHIHHX POJIEH MPECyNOHYE TMO3UTHBHY OIIHKY
CTEpEOTHUITHOTO 3HAHHS MPO POJIb Cy0’ €KTOM-MOBIEM; Kay3aJdbHUI COCIO — MO3UTUBHY / HETaTUBHY
OIIIHKY.

[TepcnekTHUBOW pOOOTH € BUABICHHS KOPEALi MK pOJIIMH, aKTyasli30BaHUMH B

ACK]], Ta cnocobamu ix akTyasnizarii.
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